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SoFoLED

Inteligentne Oswietlenie

Oferta Produktowa — zestawienie kart katalogowych

"Zdw 2% Czujnik mieszania $wiatta dziennego HNS112..........

’"‘r& Czujnik ruchu i mieszania swiatta dziennego HNS111DHB. 34
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SoFoLED

Inteligentne Oswietlenie

SoFo
LED

Podstawowy asortyment dostepny ,na magazynie”

T T S ™ S

HEOO1 SH-FB120-42W-1/O-FROST-4K Zasilacz ON/OFF 4

HERmetic HE002 IH-FB120-43W-DIM-FROST-4K Zasilacz z wejsciem 1-10V 4

HEO033 IH-FB120-42W-MW-FROST-4K HEOO1 + czujnik ruchu ON/OFF (MC030S L) 4

E“F HEO3S IH-FB120-42W-MWRC-EROST-4K ?dEggijJ;:;lj:icl;iruchu ON/OFF (HNS204) z mozliwoscig 4

PR 020 HFB120-43W-MWRCD-FROST-4K ?dEggijJrr:;z{;\icl;ir. z f. Sciemniania (HNS205) z mozliwoscig 4

PLAO2 SPLA-STAR-350ZN-20W-4K Zasilacz ON/OFF 6

PLAO3 SPLA-STAR-350ZN-16W-4K Zasilacz ON/OFF 6

PLAfon PLA20 IPLA-STAR-350ZN-20W-4K-MW PLAO2 + czujnik ruchu ON/OFF (MCO030S L) 6

PLA19 IPLA-STAR-350ZN-16 W-4K-MW PLAO3 + czujnik ruchu ON/OFF (MCO030S L) 6

y- PLAIS  IPLA-STAR-350ZN-20W-4K-MWRC :ég&i;’r;zjlgic';irluRclhzu OMYelA? (RINSAD) 2 merlinesat) 6
\.,_g - -l

SN IPLA-STAR-350ZN-16W-4K-MWRC :_;-\I(:ij+rzzljlraucl}ruchu ON/OFF (HNS204) z mozliwoscig 6

S IPLA-STAR-350ZN-23W-4K-MWRCD :é:]l:lelj :L;;eraijfiunkcja Sciemniania (HNS205) z mozliwosciag 6

HBUfo HB022 IHBU-KSC-100W-120D-RZ-4K Zasilacz z wejsciem 0-10V, kat Swiecenia 120° 8

@ HB023 IHBU-KSC-150W-90D-RZ-4K Zasilacz z wejéciem 0-10V, kat $wiecenia 90° 8

HB030 IHBU-KSC-100W-90D-RZ-4K Zasilacz z wejsciem 0-10V, kat Swiecenia 90° 8

é HB025 IHBU-KSC300-240W-90D-RZ-4K Zasilacz z wejsciem 1-10V, kat Swiecenia 90° 10

HBLine-M HB027 SHBL-M-50W-6090-R-4K Zasilacz ON/OFF, kat $wiecenia 60°x90° 12

u HB028 SHBL-M-100W-6090-R-4K Zasilacz ON/OFF, kat $wiecenia 60°x90° 12

STRO04 STR-DUCK-60W-4KO-TIII-PRO Zasilacz programowany z pétnocg astronomiczna 14

STR-DUCK STRO02 STR-DUCK-120W-4KO-TII-PRO Zasilacz programowany z p6tnoca astronomiczng 14

f STROO1 STR-DUCK-60W-4KO-TIII Zasilacz ON/OFF 14

STROOS STR-DUCK-120W-4KO-TlII Zasilacz ON/OFF 14

STROO3 STR-DUCK-150W-4KO-TlII Zasilacz ON/OFF 14

SEN018 HNS201UV Czujnik ruchu ON/OFF do lamp UV 20

SENO01 MCO030S L Czujnik ruchu ON/OFF 22

SENsor SENOO3 HNS204-P Czujnik ruchu ON/OFF, zdalna reg. IR12, ant. prostokatna 24

SENO05 HNS205-P Czujnik r. z f. Sciemniania, zdalnie reg. pil. IR12, ant. prost. 27

SENOO8 MCO054V RC2 B Czujnik r. z f. Sciemniania, zdalnie reg. pil. MH10 30

SENO10 HNP112 Czujnik mieszania $wiatta, DC12V, zdalna reg. IR14 / IR11 32

SENO12 HNS111DHB Czujnik ruchu i mieszania swiatta, DC12V, zdalna reg. IR11 34
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HERmetic —,,FROST” SoFo

Linear Hermetic Lamp, ,,60cm” ,,120cm”, 12W to 44W LED
Oprawa Hermetyczna liniowa, ,,60cm” ,,120cm” 12W do 44W

Robust hermetic industrial linear LED luminaries, body made of PC, ,frozen” PC O T1
diffuser to work in oppressive conditions. ,Frozen” diffuser effectively reduces |\ ® T, )
blinding with LED light. Luminaries can be equipped with intelligent control | 250C
system, motion sensor with dimming function, normal and reduced mode, ﬂ +50°C
adjustable twilight sensor, parameter change by micro switch or remote | s
control. ‘\\
Designed for interior and exterior areas with high humidity and dustiness, such MW
as warehouse, industrial, workshop, on the tennis courts and in the | /A
gymnasiums, underground garages etc. @
50.000h
—
)

Wytrzymate hermetyczne liniowe oprawy przemystowe LED, korpus wykonany
z PC z "mrozonym” kloszem PC do pracy w ucigzliwych warunkach. ,Mrozony” || DALI
klosz skutecznie redukuje ol$nienie Swiattem LED. Moga by¢ wyposazone | \—  —/
w inteligentny system sterowania, czujnik ruchu z funkcjg $ciemniania, tryb
Swiecenia normalnego i zredukowanego, regulowany czujnik zmierzchowy,
zmiana parametréw za pomocg mikroprzetgcznika lub pilota.

Przeznaczone miedzy innymi do oSwietlania wnetrz i obszaréw zewnetrznych
o duzej wilgotnosci i zapyleniu np. hal magazynowych, przemystowych,
pomieszczen warsztatowych, wiat sktadowych, zadaszen, zaplecza centréw
handlowych, kortéw tenisowych i sal gimnastycznych, garazy podziemnych itp.
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H /4
HERmetic — ,FROST SoFo
Linear Hermetic Lamp, ,,60cm”,,120cm”, 12W to 44W LED
Oprawa Hermetyczna liniowa, ,,60cm” ,,120cm” 12W do 44W —_
)
Technical Specification / Specyfikacja Techniczna LED
Input Source / Zasilanie 230Vac (+/-10%) , 50Hz (+/-5%) . )
SH-FB60-22W-I/O- 22W SH-FB120-42W-I/0O- 42W
Nominal Power / Moc Znamionowa **  |H-FB60- 12W / 16W / 18W / 20W / 22W
IH-FB120- 24W / 27W / 29W / 33W / 36W / 42W / 43W \ y
: L ( )
Protection Class / Klasa Ochrony | — necessary grounding / wymagane uziemienie
IP Rating / Stopien Szczelnosci IP65 IK08
P —/
Luminous Flux/ Strumien Swiatta 5.600lm/42W 2.800Im/22W )
CRI / Wskaznik Oddawania Barw Ra>80 |P65
Motion Sensor - range area (if present)  10m max. Adjusted on Level: 25%/50%/75%/100% (h,,,,<6m)
Pole Detekcji Ruchu (jesli wystepuje) 10m max. Regulacja Zasiegu: 25%/50%75%/100% (h,,.,<6m)

Motion Sensor sensitivity (if present)
Zasieg Czujnika Ruchu (jesli wystepuje)

Version / Wersja

25%/50%/75%/100%

IH — Intelligent with Control Input 1-10V, / z wejsciem sterujgcym 1-
10V, SH-Standard ON/OF DH — DALI

Material of Body / Materiat - Korpus PC
Material of Diffuser / Klosz PC ||| P1
Degrees of Protection / Stopien ol
IKO8 - PC oo
Ochrony przed Uderzeniem _PZJ
Power of light at Hold Time Only for / tylko dla MWRCD: 10%-100% nominal power of light / @ T
Moc Swiecenia Normalnego mocy nominalnej swiatfa ® 1
Hold Time (with Motion Sensor) . . . T2
. ) 30s/90s/5min/10min/30min _Jr_\
Czas Swiecenia Normalnego (z Cz. Ruchu)
. -25°C
Stand-by Period (with Motion Sensor) / . . . ﬂ
. 10s/5min/10min/30min/1h/+o o
Czas Swiecenia z Mocg Zred. (z Cz. Ruchu) / / / iy +50°C
e/
Stand-by DIM Level (with Motion Sensor)/ o ( \
1 0, 00 0,
Moc Zredukowana (z Cz. Ruchu) 0%/10%/507%/50% '\\\
Daylight Sensor (with Motion Sensor)/ MW: 2Ix/10Ix/25Ix/50Ix/disable/wytaczony Mw
Czujnik Zmierzchu (z Cz. Ruchu) MWRC, MWRCD: 2Ix/10Ix/25Ix/50Ix/100Ix/300Ix/disable/wytgczony o~ )
Weight / Waga ,60cm”~1,2kg / ,120cm” - 2,2kg @
Dimensions / Wymiary ,60cm” 655x130x95(h)mm / ,,120cm” 1265x130x95(h)mm 50.000h
e/
=
** for version with motion sensor nominal power is higher at 1W / dla wersji z czujnikiem ruchu moc znamionowa jest wieksza o 1W
For Example / Przyklad Oznaczenia: DALI
SH-FB60-22W-1/0-FROST-4K ON/OFF, 22W, frost diffusor / klosz ,,mrozony”, CCT / barwa 4000K L )
xH-FB60(120) |- xxW - | xxx-FROST —| xK
Power / Moc SH —di i - éciemni
IH — controlled / MWRCD dimmable motlc.)n sensor — programmable by RC / $ciemniany ccT/
model: czujnik ruchu programowany pilotem
luminaire, / . » ) Barwa:
12w, 16W, 18W, MWRC — motion sensor ON/OFF - RC / czujnik ruchu ON/OFF programowany pilotem
oprawa ) o 4K -
20w, 22w, 25W, MW — motion sensor DIP SWITCH / czujnik ruchu reg. DIP SWITCH
sterowana 4000K
29W, 32W, 36W, | | M — mixing of light sensor / czujnik mieszania $wiatta
SH — ON/OFF 5K -
40W, 42W, 43w PUSH — PUSH DIM / éciemnianie przyciskiem dzwonkowym
SH - DALI 5000K
44w 1/0 — ON/OFF ; DALI—DALI; DIM — 1-10Vinput, / Wejicie 1-10V
Remark / Uwaga:
After agreement, we make special versions, dedicated for the customer.
Po uzgodnieniu realizujemy wersje specjalne, dedykowane dla klienta
wyd. 10/20/02 Str

Distribution / Dystrybucja: SoFoLED sp. z o0.0. Poland, www.sofoled.com

e-mail: info24@sofoled.com 5



http://www.sofoled.com/
mailto:info24@sofoled.com

PLAfon ,STAR” LED

Hermetyczny Plafon LED, IP66, IK10, 16 W, 20W - ON/OFF lub z Czujnikiem Ruchu

Plafony LED do oswietlania ciggow komunikacyjnych, korytarzy, klatek

schodowych, pomieszczen gospodarczych, pomieszczen sanitarnych,
elewacji budynkéw . Obudowa o bardzo wysokiej szczelnosci, odporna na
trudne warunki atmosferyczne jak zawilgocenie czy zapylenie, bardzo
wysoka odpornos¢ na uderzenie, klosz oprawy spetniajgcy wymogi dla
opraw awaryjny — test ,drutu i kulki” dla 850°C.

Zrédto $wiatta: diody LED typu SMD, barwa $wiatta 4000K — biata naturalna,
wysoki wskaznik oddawania barw Ra>80. Plafony charakteryzujg sie bardzo
wysokg wydajnoscig Swiatta z catej oprawy - powyzej 127 Im/W.

Plafony mogg wystepowaC w wersji wigcz/wytgcz Ilub z mikrofalowym
czujnikiem ruchu ON/OFF wyposazonym z zmierzchowy czujnik swiatta.

Dostepne z moca znamionowa w wersji podstawowej 16W i 20W
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PLAfon ,STAR” LED

Hermetyczny Plafon LED, IP66, IK10, 16 W, 20W - ON/OFF lub z Czujnikiem Ruchu

Zasilanie

Moc Znamionowa **

Klasa Ochrony
Stopien Szczelnosci

Strumien Swiatta

Barwa Swiatta 4000K

Wskaznik Oddawania Barw Ra>80

Wersja IPLA — z czujnikiem ruchu,
Materiat — Korpus PC

Materiat - Klosz PC — Mleczny

Stopien Ochrony przed Uderzeniem IK10

Maksymalna Wysoko$¢ Montazu dla 6m

Technical Specification / Specyfikacja Techniczna

230Vac (+/-10%) , S0Hz (+/-5%)

Il
IP66

16W, 20w, 23W

2.150Im /16W 2.600lm/20W

wersji z czujnikiem ruchu
Pole Detekcji Ruchu — wersja z

czujnikiem ruchu

6m max. Regulacja Zasiegu: 10%/25%/50%75%/100% (h

Czas Swiecenia po wykryciu ruchu —

wersja z czujnikiem ruchu
Czujnik Zmierzchu — wersja z czujnikiem

ruchu
Waga
Wymiary [DxH]

** dla wersji z czujnikiem ruchu moc znamionowa jest wieksza o 1W

1,2kg

®350x103mm

SPLA — ON/OF

5s/30s/90s/3min/20min/30min

2Ix/10Ix/25Ix/50Ix/wytgczony

max<BM)

Czujnik Ruchu

Czujnik Ruchu

Czujnik Ruchu

n ON/OFF ON/OFF ON/OFF
S 7
0% 100% 0%

Do zamowien prosimy powotywac odpowiednio symbole jak w tabeli ponizej:

Symbol Model Opis

PLAO2 SPLA-STAR-350ZN-20W-4K 20W, wersja bez sterowania — ON/OFF

PLAO3 SPLA-STAR-350ZN-16W-4K 16W, wersja bez sterowania — ON/OFF

PLA20 IPLA-STAR-350ZN-20W-4K-MW | 20W, oprawa wyposazona w czujnik ruchu

PLA19 IPLA-STAR-350ZN-16W-4K-MW | 16W, oprawa wyposazona w czujnik ruchu
Uwaga:

Po uzgodnieniu realizujemy wersje specjalne, dedykowane dla klienta. Istnieje mozliwos¢

zamoOwienia inne barwy swiatta, opraw wyposazonych w czujniki ruchu z funkcjg sciemniania

oraz rozpoznania $wiatta dziennego, z zasilaczami z wejsciem sterujgcym 1-10V, DALI, PWM.
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HBUfo-KSC

High Bay Lamp, 80W to 200W, 60°, 90°, 120°
Oprawa typu High Bay, 80W do 200W, 60°, 90°, 120°

! / \ .
X \',_\\‘ 1 / 5

120

100%

Robust hermetic industrial LED luminaries, body made of aluminium, ring-
shaped PC lens with 60 and 90-degree, flat PC with 120 degree to work in
oppressive conditions. Luminaries can be equipped with intelligent control
system, motion sensor with dimming function, normal and reduced mode,
adjustable twilight sensor, parameter change by micro switch or remote
control.

Designed for interior and exterior areas with high humidity and dustiness, such
as warehouse, industrial, workshop, on the tennis courts and in the
gymnasiums,

Wytrzymate hermetyczne oprawy przemystowe LED, korpus wykonany z
aluminium z kloszem z PC z soczewkami 60°, 90°, 120° do pracy w ucigzliwych
warunkach. Moga by¢ wyposazone w inteligentny system sterowania, czujnik
ruchu z funkcjg Sciemniania, tryb Swiecenia normalnego i zredukowanego,
regulowany czujnik zmierzchowy, zmiana parametréw za pomocg
mikroprzetgcznika lub pilota.

Przeznaczone miedzy innymi do oSwietlania wnetrz i obszar6w zewnetrznych
o duzej wilgotnosci i zapyleniu np. hal magazynowych, przemystowych,
pomieszczen warsztatowych, wiat sktadowych, zadaszen, zaplecza centréw
handlowych, kortow tenisowych i sal gimnastycznych,

ﬂ -40°C
+50°C
e
)

60°90°

120°

.
==

)
MW

e
U

©
50.000h
-/
N
DALI
——
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HBUfo-KSC

High Bay Lamp, 80W to 200W, 60°, 90°, 120°
Oprawa typu High Bay, 80W do 200W, 60°, 90°, 120°

Technical Specification / Specyfikacja Techniczna LED
Input Source / Zasilanie 230Vac (+/-10%) , 50Hz (+/-5%)
e’
80W / 100W / 150W / 200W — For SHBU possible delivery with 10% - | £ e~ )
Nominal Power / Moc Znamionowa 100% adjustment of nominal power / Dla SHBU mozliwo$¢ @
wykonania z mocg 10%-100% mocy znamionowej
Driver / Zasilacz Mean Well / SOSEN
Protection Class / Klasa Ochrony | — necessary grounding / wymagane uziemienie IK1 0
IP Rating / Stopien Szczelnosci IP66 )
Angle of Light / Kat Swiecenia Lens / Soczewka PC - 60° , 90° Flat PC / PC - 120° |P66
Luminous Flux/ Strumien Swiatta >140Im/W (14.000Im 100W 120D), >150Im/W (22.800Im 150W 90D) g
LED Manufacturer / Producent LED LUMILEDS / NICHIA / HONGLI
CRI / Wskaznik Oddawania Barw Ra>80 ALU
Motion Sensor - range area (if present) #
. . . 16m x 15m (D x H)
Pole Detekcji Ruchu (jesli wystepuje)
Motion Sensor sensitivity (if present) . . . .
Zasieg Czujnika Ruchu (jesli wystepuje) 25%/50%/75%/100% —/
IHBU — Intelligent with Control Input 0-10V, PWM, R, DC12V-out / z
Version / Wersja wejsciem sterujgcym 0-10V, PWM, R, DC12V-out; SHBU — Standard C €
ON/OF ; DHBU — DALI ~—
Material of Body / Materiat - Korpus Aluminium Il P
Material of Diffuser / Klosz PC / tempered glass / szyba hartowana '“I@ P1
Degrees of Protection / Stopien K10 u
Ochrony przed Uderzeniem ® T
Ambient Temperature/ Zakres 1
-40°C...+50°C @ T
Temperatury Pracy \ 2 )
Hold Time (with Motin Sensor) X X X X X . )
Czas Swiecenia Normalnego (Cz. Ruchu) IHBU - 5s/30s/1min/3min/5min/10min/20min/30min ﬂ -40°C
Stand-by Period (with Motin Sensor) / Czas HBU - 0s/10s/Lmin/3min/5min/10min/30min/+e +50°C
Swiecenia z Mocg Zred. (z Cz. Ruchu) : ! : : : #
Stand-by DIM Level (with Motin Sensor)/ o o o o 60°90°
Moc Zredukowana (z Cz. Ruchu) IHBU - 10%/20%/30%/50% 120°
Daylight Sensor (with Motin Sensor)/ IHBU - 5lux/15lux/30lux/50lux/100lux/150lux/disable #
Czujnik Zmierzchu (z Cz. Ruchu) IHBU - 5lux/15lux/30lux/50lux/100lux/150lux/wytgczony .;-\\
Weight / Waga 80W, 100W — 2,8kg / 150W — 3,8kg / 200W, — 4,2kg MW
80W, 100W - $300x140mm / 150W - $360x142mm / 200W — Y
Dimensions / Wymiary ¢ / ¢ / ( )
$400x142mm @
For Example / Przyklad Oznaczenia: 50.000h
SHBU-KSC-100W-60D-RZ-4K ON/OFF. 100W, 60°, Wire Suspension / Montaz Zwieszany, 4000K .~/
)
xHBU—-KSC- — | xxxW - xxD —| xx —| xK DALI
IHBU-KSC — 0-10V, PWM, b /M 5 Angle / Assembly / Montaz: cCT/B
ower / Moc: eam Angle arwa:
Resistance/ 0-10V, PWM, Rez L & R - Surface / natynkowy D e ——
80w, 100w Kat swiec.: . 4K - 4000K
SHBU-KSC — standard ON/OFF RZ — Wire Susp. /
150w, 200W 60°,90°, 120° . 5K - 5000K
DHBU-KSC - DALI zwieszany
After agreement, we make special versions, dedicated for the customer.
Po uzgodnieniu realizujemy wersje specjalne, dedykowane dla klienta
wyd. 10/20/02 Str
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HBU-KSC300
Oprawa oswietleniowa typu High Bay 200W-240W, 90°, 120°

Charakterystyki fotometryczne

90°

/ i W

HBU-KSC300 to wytrzymate hermetyczne oprawy przemystowe LED. Ich
korpus wykonany jest z aluminium, a klosz z PC z soczewkami 909, 120° .
Wzmocnione wykonanie w ktorym w celu zwiekszenia zywotnosci dla
mocy znamionowej oprawy do 240W zastosowano matryce LED i radiator
o mocy znamionowej do 300W - takie rozwigznie pozwala pracowac
oprawie w temperaturze otoczenia (t,) do 60°C.

Wydajnos$¢ opraw dla catego systemu >1401lm/W.

Przeznaczone sg do pracy w uciazliwych warunkach. Mogg by¢ wyposazone
w inteligentny system sterowania i regulowany czujnik ruchu z funkcja
Sciemniania. Mogg pracowa¢ w trybie S$wiecenia normalnego lub
zredukowanego. Zmiane parametréw pracy mozna wykona¢ za pomocq
mikroprzetgcznika lub pilota.

Przeznaczone miedzy innymi do oSwietlania wnetrz i obszaréw zewnetrznych
o duzej wilgotnosci i zapyleniu np. hal magazynowych, przemystowych,
pomieszczen warsztatowych, wiat sktadowych, zadaszen, zaplecza centréw
handlowych, kortéw tenisowych i sal gimnastycznych,

Distribution / Dystrybucja: SoFoLED sp. z o0.0. Poland, www.sofoled.com
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Oprawa oswietleniowa typu High Bay 200W-240W, 90°, 120°

HBU-KSC300

)
Specyfikacja techniczna LED

—/
Zasilanie 230V AC (+/-10%), 50Hz (+/-5%) ( )
Moc znamionowa 200W / 210W / 220W / 230W / 240W @
Zasilacz Mean Well / SOSEN )
Klasa ochrony | — wymagane uziemienie |K08
Stopien szczelnosci IP65 #
Kat $wiecenia Soczewka PC - 90°, 120° |P65
Strumien $wiatta >28 000Im - 200W, >30 800 — 220W, >33 600Im-240W \ )
Producent LED OSRAM / Hongli
Wskaznik oddawania barw Ra>80 ALU
Pole detekgji ruchu (jesli wystepuje) 16m x 15m (D x H) #
Regulacja czujnika ruchu 25%/50%/75%/100% g
Wersic IHBU — z wejsciem sterujagcym 1-10V, PWM, R SHBU — standard ~—

) ON/OFF, DHBU — DALI

Materiat korpusu Aluminium c €
Materiat klosza PC N/

S
Stopien ochrony przed uderzeniem IKO8 |||| P1

il

Zakres temperatury pracy -40°C - +60°C \ ©® P2 )
Czas $wiecenia normalnego (z @

o IHBU - 55/30s/1min/3min/5min/10min/20min/30min T1
czujnikiem ruchu) @ T
Czas Swiecenia z mocg zredukowang(z . . . . . \ 2 )
czujnikiem ruchu) IHBU - 0s/10s/1min/3min/5min/10min/30min/+ m
Moc zredukowana(z czujnikiem ruchu)  IHBU - 10%/20%,/30%/50% ﬂ +60°C
Czujnik Zmierzchu (z czujnikiem ruchu)  IHBU - 5lux/15lux/30lux/50lux/100lux/150lux/wytaczony S—
Waga 200W, 240W —5,7kg 90°
Wymiary 200W —240W $460x170mm 120°

—/
F )
R\
[ )
Przyklad oznaczenia: MW
SHBU-240W-KSC300-90D-RZ-4K ON/OFF. 240W, 90°, Montaz zwieszany, 4000K T
A J
xHBU- —[ xxxW-KSC300 - xxD —[xx —|xK 50.000h
—
M
IHBU -1-10V, PWM, oc: L. . Montaz: Barwa: DALI
200w, 210W Kat swiecenia
SHBL — standard ON/OFF R — natynkowy 4K - 4000K
220W, 230w 90°, 120° . ——/
DHBL — DALI RZ — zwieszany 5K - 5000K
240W
Po uzgodnieniu realizujemy wersje specjalne, dedykowane dla klienta
wyd. 10/20/02 Str
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HBLine-M
Linear High Bay Lamp, 50W to 250W, 30°, 60°, 90°, 120°, 60°x 90°
Liniowa Oprawa typu High Bay, 50W do 250W, 30°, 60°, 90°, 120°, 60°x 90°

Mean Well driver+ Lumileds LED

Robust hermetic industrial LED luminaries, body made of aluminium / steel, PC
lens adapted to work in oppressive conditions. Luminaries can be equipped
with intelligent control system, motion sensor with dimming function, normal
and reduced mode, adjustable twilight sensor, parameter change by micro
switch or remote control.

Designed for interior and exterior areas with high humidity and dustiness, such
as warehouse, industrial, workshop, on the tennis courts and in the
gymnasiums, underground garages etc.
Thanks to dedicated lenses, the optimum luminaries power ratio can be
achieved in the target field.

Wytrzymate hermetyczne oprawy przemystowe LED, korpus wykonany z
aluminium /stali z kloszem z PC w postaci soczewek przystosowane do pracy
w ucigzliwych warunkach. Mogg by¢ wyposazone w inteligentny system
sterowania, czujnik ruchu z funkcjg $ciemniania, tryb $wiecenia normalnego
i zredukowanego, regulowany czujnik zmierzchowy, zmiana parametrow za
pomoca mikroprzetgcznika lub pilota.

Przeznaczone miedzy innymi do o$wietlania wnetrz i obszaréw zewnetrznych
o duzej wilgotnosci i zapyleniu np. hal magazynowych, przemystowych,
pomieszczen warsztatowych, wiat sktadowych, zadaszen, zaplecza centréw
handlowych, kortow tenisowych i sal gimnastycznych, garazy podziemnych itp.
Dzieki dedykowanym soczewkom mozna uzyska¢ optymalny stosunek mocy
oprawy do natezenia o$wietlenia w polu zadanym.

-40°C

+50°C

e
T

=

60°x90°
.~/
N
30°60°
90°120°
e/
)
R

Mw
.~/
N

DALI
M

)

50.000h
)

Distribution / Dystrybucja: SoFoLED sp. z o0.0. Poland, www.sofoled.com
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Linear High Bay Lamp, 50W to 250W, 30°, 60°, 90°, 120°, 60°x 90° LED
Liniowa Oprawa typu High Bay, 50W do 250W, 30°, 60°, 90°, 120°, 60°x 90° e S

Technical Specification / Specyfikacja Techniczna

Input Source / Zasilanie 230Vac (+/-10%) , 50Hz (+/-5%) \ )
. . )
50W / 100W / 150W / 200W / 250W — For SHBL possible delivery
Nominal Power / Moc Znamionowa with 50% - 100% adjustment of nominal power / Dla SHBL mozliwo$¢
wykonania z mocg 50%-100% mocy znamionowej —
: . )
Driver / Zasilacz Mean Well
Protection Class / Klasa Ochrony | — necessary grounding / wymagane uziemienie |K08
IP Rating / Stopien Szczelnosci IP66 #
Lens / Soczewki 30°, 60°, 90°, 120°, 60°x 90° IP66
Luminous Flux/ Strumien Swiatta 6.500lm/50W 13.000Im / 100W 19.500Im / 150W
— /
LED Manufacturer / Producent LED Lumileds )
CRI / Wskaznik Oddawania Barw Ra>80 ALU
Motion Sensor - Range Area (if present)
—/
Pole Detekcji Ruchu (jesli wystepuje) L2 S (D8 ) )
Motion Sensor Sensitivity (if present) o 0
Zasieg Czujnika Ruchu (jesli wystepuje) 50% / 100%
) i IHBL — Intelligent with Motion Sensor / z czujnikiem ruchu g
Version / Wersja
SHBL — Standard ON/OF
Material of Body / Materiat - Korpus Aluminium
Material of Lens / Materiat - Soczewki  PC >=<
Degrees of Protection / Stopief KO8 -I|||| P1
Ochrony przed Uderzeniem SIS P2
Hold Ti
oame IHBL - 55/30s/90s/3min/20min/30min Pt
Czas Swiecenia Normalnego @ T1
Stand-by Period / Czas Swiecenia z IHBL - 55/5min/10min/30min/1h/disable @ T
Moca Zredukowang IHBL - 55/5min/10min/30min/1h/ciagte 2
Stand-by DIM Level / Moc Zredukowana |HBL - 10%/20%/30%/50% -40°C
B / Cauinik Zmierzch IHBL - 50lux/100lux/200lux/disable +50°C
ayli ensor / Czujnik Zmierzchu
e ) IHBL - 501x/100Ix/200Ix/wytaczony S—
50W —-1,7 kg / 100W — 2,9kg / 150W — 3,8k
Weight / Waga g/ g/ g/ 60° x90°
200W —4,6kg / 250W - 5,7kg
50W - 353x93x115 / 100W — 620x93x115 / 150W — 887x93x115 —
Dimensions / Wymiary LxWxH / DxSxW XoX / X29X / X29X /
200W — 1154x93x115 / 250W — 1421x93x115 30°60°
. 90°120°
For Example / Przyklad Oznaczenia:
SHBL-M-100W-6090D-R-4 K ON/OFF.100W, 60°x 90°, Surface / Montaz Natynkowy, 4000K )
xXxHBL-M —[ xxxW —[ xxxxx —| xx —| xK “\\
Mw
IHBL-M — Motion Sensor / .~
o Lens / Soczewka: . )
Czujnik Ruchu Power / Moc: Assembly / Montaz: CCT / Barwa:
30;60;90;120 -
SHBL-M - standard 50W, 100W | | g | [RSurface / natynkowy 4K - 4000K DALI
ON/OFF 150W, 200W 609'0 - é0°x910° "| |RZ - Wire Susp. / zwieszany 5K - 5000K \ :
DHBL-M — DALI -
Remark / Uwaga: 50.000h
After agreement, we make special versions, dedicated for the customer. " )

Po uzgodnieniu realizujemy wersje specjalne, dedykowane dla klienta

wyd. 10/20/02 St :
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STR-PROgram-"DUCK”

Street Lamp, 36W to 180W, with smart timer dimming
Oprawa uliczna, 36 W do 180W, z inteligentnym programatorem sciemniania

A —

Lens Type Tl / Soczewka Typ Til

Lens Type TlII / Soczewka Typ Till

Mean Well driver+

Robust hermetic street LED luminaries. Body made of aluminium in a unique
homogeneous casting giving guaranty lossless heat dissipation from the LED as
well as from the power supply. Dedicated optical system in asymmetric lens for
optimally shaping light links for roads and car parks. The optical system further
protected by tempered glass. Access to the interior of the luminaries without
the use of tools. All screws on the outside of lamp are used #304 stainless steel.
Lamps manufactured with a programmable power supplies, with the
ability to dim the light in the night (adaptive proportion profile, or midpoint-
set profile, or fix profile). With function constant light output (CLO). CLO -
compensation the depreciation of the luminous flux of a LED module over
lifetime.

Wytrzymate hermetyczne oprawy uliczne LED, korpus wykonany z aluminium
w postaci jednorodnego odlewu gwarantujacego bezstratne odprowadzenie
ciepta z matrycy LED jak i z zasilacza. Uktad optyczny wyposazony w
dedykowane soczewki asymetryczne do optymalnego uksztattowania wigzki
Swiatta dla drog i parkingow. Uktad optyczny dodatkowo zabezpieczony szyba
hartowana. Dostep do wnetrza oprawy bez konieczno$ci uzycia narzedzi.
Wszystkie Sruby na zewnatrz lampy wykonane ze stali nierdzewnej #304 .
Lampy wyposazone w inteligentne programowane zasilacze posiadajgce
mozliwos$¢ Sciemniania Swiatta w okreslonych porach nocy (w ramach 3
profili: proporcjonalnego, p6tnocy astronomicznej, statego). Lampy posiadajg
funkcje utrzymania strumienia §wiatla w czasie eksploatacji (ang. CLO)

Distribution / Dystrybucja: SoFoLED sp. z o0.0. Poland, www.sofoled.com

e-mail: info24@sofoled.com
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STR-PROgram-"DUCK” SoFo

Street Lamp, 36W to 180W, with smart timer dimming LED
Oprawa uliczna, 36 W do 180W, z inteligentnym programatorem sciemniania e S

Technical Specification / Specyfikacja Techniczna

Input Source / Zasilanie 230Vac (+/-10%) , 50Hz (+/-5%) \ )
)
Nominal Power / Moc Znamionowa 36W-60W / 50W-120W / 110W-180W @
(w podanym zakresie mozna zaprogramowa¢ moc znamionowg)
Driver / Zasilacz Mean Well \ )
. L ( '
Protection Class / Klasa Ochrony | — necessary grounding / wymagane uziemienie |K08
IP Rating / Stopien Szczelnosci IP65
N/
Type of Lens / Typ Soczewek TI/TIN
Luminous Flux/ Strumien Swiatta >7.680lm/60W >15.960Im/120W >19.500Im/150W IP65
LED M fact Prod t LED —
anufacturer / Producen =
CRI / Wskaznik Oddawania Barw Ra>70
Angle Adjustment of Arm / Regulacja 0° do+15° / Odeg to +15d ALU
Kata Przegubu cgto 8 #
Material of Body / Materiat - Korpus Aluminium
Material of Diffuser / Klosz Tampered Glass / Szyba Hartowana
D f Protecti Stopien e/
cerees of Frotecton /. ot IKO8 - Tampered Glass / Szyba Hartowana 4 )
Ochrony przed Uderzeniem
Programmable Dimming Driver Yes — Option On Request
Zasilacz Programowany z Reg. Mocy Tak — Opcja Na Zamdwienie e/
Driver with 1-10V Signal Yes — Option On Request PRO-
Zasilacz z Wejsciem Ster. 1-10V Tak — Opcja Na Zamowienie GRAM
Daylight S Czujnik Zmierzch - i - j dwieni —
aylight Sensor / Czujnik Zmierzchu Yes — Option On Request / Tak — Opcja Na Zamdwienie —
Weight / Waga 60W - 3,4kg / 120W - 6,6kg / 150W — 8,6kg P -
Dimensions / Wymiary 60W - 528x230x134 / 120W — 636x292x142 / 150W 711x332x168 REG
230.6 271.5 Se—
il -30°C
e oo T —
[ ‘ &+40°C
2 A
= z  |( ‘
: : &)
Q — s 2
s ol T 50.000h
™ g e/
) '
O <§ +15°
[a=] =5 = = 0°
)TN | —
: 134.7 167.7 :
For Example / Przyklad Oznaczenia: Lo | 1421 | 227.9
STR-DUCK-50W-4KO0-TII-PRO 50W, 4000K, TII Lens / Soczewka TII, Programmable / Programowany
STR-DUCK-xxxW — [ xKx — [ xxx = [ xxxx
CCT / Barwa: Driver / Zasilacz:
LENS / Soczewka:
Power / Moc: 4KO0 - 4000K - PRO — Programmable / Programowany
36W-180W 5KO0 - 5000K T 110V — 1-10V Input / Wej 1-10V
2K7 - 2700K DS — Daylight Sen. / Cz. Zmierzchu
Remark / Uwaga: After agreement, we make special versions, dedicated for the customer.

Po uzgodnieniu realizujemy wersje specjalne, dedykowane dla klienta

wyd. 10/20/02 St :
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STR-PROgram-"DUCK”

Street Lamp, 36W to 180W, with smart timer dimming
Oprawa uliczna, 36 W do 180W, z inteligentnym programatorem sciemniania

Main functions, parameters of luminaires to set (if needs):
Glowne funkcje, parametry oprawy do nastawy (jesli dotyczy):

Adjustable maximum output (AOC) - this function allows the user to set/program the output
current of driver.

Nastawa maksymalnego pradu wyjsSciowego (AOC) - umozliwia uzytkownikowi zaprogramowanie
maksymalnego pradu wyjsciowego zasilacza (mocy oprawy)

Constant light output (CLO) - this function is utilized to compensate the depreciation of the luminous
flux of a LED module over lifetime.

Staly poziom swiatla na wyjsciu (CLO) - parametr pozwalajacy uwzgledni¢ zmniejszenie strumienia
$wiatta diod LED w czasie uzytkowania.

Output Override - this function allows the driver to be at max. output current (subject to AOC and
CLO) in case the AC mains is consecutively turn On/Off for three times within 10 seconds. If the
situation for override is finished, the next AC On/Off will set the driver back to the

corresponding level in the dimming profile.

Wymuszenie maksymalnej mocy - funkcja pozwalajagca wymusi¢ wigczenie maksymalnej mocy
$Swiecenia oprawy ( ograniczone parametrami AOC i CLO), niezaleznie od uruchomionego profilu,
poprzez trzykrotne wigczenie i wytgczenie zasilania oprawy w ciggu 10 sekund. Powr6t do normalnej
pracy nastepuje poprzez krdtko trwate wytgczenie zasilania oprawy.

Fade time - this function allows to set the transition between dimming levels. The transition time is
selectable from 1 to 300 second.

Czas zmiany poziomu $wiecenia - funkcja pozwalajgca nastawi¢ czas w jakim nastepuje zmiana
natezenia oSwietlenia pomiedzy nastawami poziomoéw §wiecenia oprawy. Zakres nastawy czasu: 1 do
300 sekund.

According to the activated functions / parameters, the user can independently build a
streetlamp, from a simple ON / OFF type with a fixed nominal power to intelligent
with a dimming function!!!

Zgodnie z aktywowanymi funkcjami / parametrami, uzytkownik moze samodzielnie zbudowa¢ lampe
uliczna, od prostej typu ON / OFF ze statg mocg nominalng do inteligentnej z
funkcja Sciemniania!!!

Dimming programs / Programy $ciemniania

There are three different dimming profiles available for Street Lamp: Adaptive proportion profile,
Midpoint-set Profile and Fixed Profile.

Dostepne s3 trzy profile Sciemniania oprawy programowanej: Profil Adaptacyjny Proporcjonalny,
Profil Punktu Srodkowego, Profil Staty.

wyd. 10/20/02
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STR-PROgram-"DUCK”

Street Lamp, 36W to 180W, with smart timer dimming
Oprawa uliczna, 36 W do 180W, z inteligentnym programatorem sciemniania

1. Adaptive Profile / Profil Adaptacyjny

The dimming profile is defined by user. In case the turn-on operating time of lamp is varying, the
profile is not fixed but self adjusting it proportionally to the time.

Profil Sciemniania jest definiowany przez uzytkownika. W przypadku zmiany czasu zatgczenia i
wytaczenia oprawy profil §wiecenia jest proporcjonalnie samoczynnie dostosowywany do czasu
zasilania oprawy.

[t is possible to set from 2 to 5 of level stage of output powers ( output power could be adjusted from
10% to 100% considering AOC and CLO parameters) with time adjusting range from 00:00 to 14:00
hour.

Mozliwe jest zaprogramowanie od 2 do 5 poziomdéw $wiecenia oprawy (w zakresie 10%do 100%
mocy znamionowej uwzgledniajgcej nastawy parametréw AOC i CLO) w zakresie czasu od 0 do 14
godzin.

Reference profile - power of light / Profil referencyjny - moc swiecenia
100%
80%
60%
40%
20%

0% I T T 1 1 1 T T T 1 1 1 1 1 1 1 1

0:00 1:00 2:00 3:00 4:00 5:00 6:00 7:00 8:00 9:00 10:00 11:00 12:00 13:00 14:00 15:00 16:00

Summer period - power of light / Okres letni - moc Swiecenia
100%
80%
60%
40%
20%

O% I T T T 1 1 1 T T T 1 1 1 1 1 1 1

0:00 1:00 2:00 3:00 4:00 5:00 6:00 7:00 8:00 9:00 10:00 11:00 12:00 13:00 14:00 15:00 16:00

Winter period - power of light / Okres zimowy - moc swiecenia
100%

80%
60%
40%

20%

0% ] ] 1 1 T 1 T 1 1 1 T 1 1 1 1 1 1
0:00 1:00 2:00 3:00 4:00 5:00 6:00 7:00 8:00 9:00 10:00 11:00 12:00 13:00 14:00 15:00 16:00
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STR-PROgram-"DUCK”

Street Lamp, 36W to 180W, with smart timer dimming
Oprawa uliczna, 36 W do 180W, z inteligentnym programatorem sciemniania

2. Midoint Profile / Profil Punktu Srodkowego

The dimming profile is defined by user. In case the turn-on operating time of driver is varying, the
profile is not fixed but centrally based self-adjusting according to the time.

Profil Sciemniania jest definiowany przez uzytkownika. W przypadku zmiany czasu zatgczenia i
wytaczenia oprawy profil §wiecenia jest samoczynnie dostosowywany do czasu zasilania oprawy z
tym, ze punktem odniesienia jest punkt Srodkowy profilu referencyjnego.

[t is possible to set from 2 to 5 of level stage of output powers ( output power could be adjusted from
10% to 100% considering AOC and CLO parameters) with time adjusting range from 00:00 to 14:00
hour.

Mozliwe jest zaprogramowanie od 2 do 5 poziomdéw $wiecenia oprawy (w zakresie 10%do 100%
mocy znamionowej uwzgledniajgcej nastawy parametréw AOC i CLO) w zakresie czasu od 14:00 do
10:00

Reference profile - power of light / Profil referencyjny - moc swiecenia

100%
80%
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40%

20%

% —
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Summer period - power of light / Okres letni - moc swiecenia
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Winter period - power of light / Okres zimowy - moc Swiecenia
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STR-PROgram-"DUCK”

Street Lamp, 36W to 180W, with smart timer dimming
Oprawa uliczna, 36 W do 180W, z inteligentnym programatorem sciemniania

3. Fix Profile / Profil Staty

The dimming profile is defined by user. In case the turn-on operating time of driver is varying, the
profile is fixed.

Profil Sciemniania jest definiowany przez uzytkownika. W przypadku zmiany czasu zatgczenia i
wytaczenia oprawy profil §wiecenia jest staty, nie zmienia sie wraz z czasem zasilnia oprawy.

It is possible to set from 2 to 5 of level stage of output powers ( output power could be adjusted from
10% to 100% considering AOC and CLO parameters) with time adjusting range from 00:00 to 23:59
hour.

Mozliwe jest zaprogramowanie od 2 do 5 poziomdéw $wiecenia oprawy (w zakresie 10%do 100%
mocy znamionowej uwzgledniajgcej nastawy parametréw AOC i CLO) w zakresie czasu od 00:00 do
23:59

Reference profile - power of light / Profil referencyjny - moc swiecenia

100%

80%

60%

40%

20%

0%
0:00 1:00 2:00 3:00 4:00 500 6:00 7:00 8:00 9:00 10:00 11:00 12:00 13:00 14:00 15:00 16:00

Summer period - power of light / Okres letni - moc Swiecenia
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Winter period - power of light / Okres zimowy - moc swiecenia
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HNS201UV

Microwave Motion Sensor, reversed off / on control for UV lights sterilization
Mikrofalowy Czujnik Ruchu z odwréconym sterowaniem OFF/ON lamp UV do sterylizacji

SoFo
LED
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Microwave Motion Sensor

Model: HNS201UV E
Max. Load: 400W (capacitive) e

800W (resistive) c €
Input: 220-240V ~50/60Hz

v’ Specially dedicated to control UV lamp for room, corridors sterilization
during personel absency - UV lamp is switch of when MW
sensor detect motion in the room

v’ The sensor protects people against the harmful effects of UV rays
when people are in the room

v’ Sensor parameters can be conveniently set by a DIP Switches, such as
detection area, hold time, sterilization time,

v’ Zero-cross point operation, protect the sensor relay against the in-rush
current, secure the max. load and life time of relay

v" Terminal design for both in and out connection, easy to be connected

v" W szczegolnosci dedykowany do sterowania lampa UV do sterylizacji
pomieszczen, korytarzy podczas nieobecnosci ludzi - Iampa uv jest
wytgczana automatycznie po wykryciu ruchu w
pomieszczeniu

v" Czujnik zabezpiecza ludzi przed szkodliwym wptywu promieniu UV na
osoby przebywajgce w pomieszczeniu

v’ Nastawa parametréw za pomocg mikroprzelacznikow - zasiegu
dziatania, czasu Swiecenia dla 100%, poziom czutosci czujnika
zmierzchowego

v’ Zatgczenie w,,0” w celu ochrony stykow przekaznika

v Oddzielne terminale przytaczeniowe dla zasilania i obcigzenia

ON / OFF Function
Funkcja ON / OFF

ffffff

Normal Motion
Detecting

Detekcja Normalnego
Ruchu

3m-6m |

Detection Pattern
Obszar Detekcji
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HNS201UV

Microwave Motion Sensor, reversed off / on control for UV lights sterilization
Mikrofalowy Czujnik Ruchu z odwréconym sterowaniem ON/OFF lamp UV do sterylizacji

SoFo
LED

Technical Specification / Specyfikacja Techniczna

Input Source / Zasilanie; Stand-by 220-240Vac, 50/60Hz, <0,5W

Rated Load / Obcigzenie 400W (Capacitive / Pojemnosciowe),

5,8GHz+/-75MHz

12m Max. Adjusted on Level: OFF/50%/75%/100%
12m max Regulacja Zasiegu: wyt/50%/75%/100%

HF system / Czestotliwo$¢ Radaru

Detection Area (Diameter) /
Pole Detekcji ruchu (Srednica)
Max. Mounting Height /
Maksymalna Wys. Montazu
Hold Time /

Czas Zwtoki do Zatgczenia UV

3-bm

10s/30s/90s/5min/10min/30min

Sterilization time / Czas sterylizacji 15min/30min/60min/+oo

Operating Temp. / Temp. Otocz. (Ta)  -20°C~+70°C
IP rating / IP P20
Wight / Waga 42g

80(67)mm x 36mm x 23mm

Attention: When detection range is set to “ sensor off” it means the motion sensor
will be disabled, in this mode, the UV lights will be working all the time regardless of
people presence.

Uwaga: Gdy zakres detekcji (czuto$¢ czujnika) jest ustawiony na ,sensor off”
oznacza to, ze czujnik jest nieaktywny i lampa UV jest zataczona niezaleznie
od obecnosci oso6b.

Dimensions / Wymiary

SoFo |[°® M Montaz poziomy (do sufitu) [mb]
LED Ly 6 54 3210 123456
e 30 360 S —r——
1
a 2
o] 1m =
z 3
&50.3 I
k 7.0 ;‘6 4
L 80.0 8 5
i =z 6
L] N =,
ET 23.0 8
l'i’;—l | Zasieg dziatania czujnika ruchu

This sensor has 20s warming-up period when powered on. During the 20s warming-
up period the light will stay OFF for safety concerns. The next 10s is for the sensor to
confirm people presence/absence, if there is people presence

detected during 21st second ~30th second, the ,hold-time” will start right away:. If
there isn’t people presence detected during 21st second~30th second, the UV light
will be on from the 30th second as it is set by ,sterilization time”.

Czujnik po wiaczeniu zasilania, przez 20s, roztacza zasilanie lampy UV.
Nastepnie, przez kolejne 10s dokonuje analizy wystepowania/nieobecnosci
0s0b, jesli pomiedzy 21s a 30s nastgpi detekcja ruchu os6b w pomieszczeniu
nastapi odliczanie czasu ,hold-time”. Je$li pomiedzy 21s a 30s nie zostanie
wykryty ruch w pomieszczeniu po tym czasie nastapi zatagczenie lampy UV na
ustawiony czas ,sterilization time”.

ON / OFF Function
Funkcja ON / OFF

Normal Motion
Detecting

Detekcja Normalnego
Ruchu

3m-6m |

Detection Pattern
Obszar Detekcji
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MC030S L

Microwave Motion Sensor ON/OFF with Dusk Sensor
Mikrofalowy Czujnik Ruchu ON/OFF z Czujnikiem Zmierzchu

F—; ©
merrytek

SoFo
LED

v’ Perfect for, garages, corridors, social area

v’ Sensor parameters can be conveniently set by a DIP Switches, such as
detection area, hold time, daylight sensor,

v It can reduce energy consumption by 90% !!!

v" Switch-on light on 100% of power only when it’s needed

v Intelligent MW sensor

v Compact size design, can be built-in most of light fixtures

v Terminal design for both in and out connection, easy to be connected

v Doskonaly do magazynoéw, garazy, Korytarzy, pomieszczen
socjalnych, klatek schodowych

v Nastawa parametréw za pomoca za pomocg mikroprzetacznikow
zasiegu dziatania, czasu Swiecenia dla 100%, poziom czutoSci czujnika
zmierzchowego

v' Pozwala zredukowac zuzycie energii elektrycznej o 90% !!!

v' Wigczanie o$wietlenia na 100% mocy tylko gdy to jest potrzebne

v Inteligentny mikrofalowy czujnik ruchu

v Male wymiary , moze by¢ zabudowany w oprawie

v 0ddzielne terminale przylaczeniowe dla zasilania i obciazenia

-@79

ON / OFF Function
Funkcja ON / OFF

''''''

Normal Motion
Detecting

Detekcja Normalnego
Ruchu

Daylight Treshold
Czujnik Zmierzchu

Detection Pattern
Obszar Detekcji
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MC030S L mem:]’r:_é\_'k®

Microwave Motion Sensor ON/OFF with Dusk Sensor
Mikrofalowy Czujnik Ruchu ON/OFF z Czujnikiem Zmierzchu

SoFo
Technical Specification / Specyfikacja Techniczna L E D

Input Source / Zasilanie; Stand-by 220-240Vac, 50/60Hz, <0,5W

L 400W (Inductive / Indukcyjne), 800W (Resistive /
Rated Load / Obcigzenie

Rezystancyjne)
HF system / Czestotliwo$¢ Radaru 5,8GHz+/-75MHz
Transmitting Power / Moc Sygnatu HF  <1mW .\Q"_
Dim Interface / Regulacja Sciemniania N/A Nie Dotyczy 9
Detection Area (Diameter) / 6m Max. Adjusted on Level: 10%/25%/50%/75%/100%
Pole Detekgji ruchu ($rednica) 6m max Regulacja Zasiegu: 10%/25%/50%75%/100% _
Max. Mounting Height / 3-6m Su%c(,):FoLu%;n

Maksymalna Wys. Montazu

Hold Time /

Czas Swiecenia Normalnego (100%) DIP SWITCH: 5s/30s/90s/3min/20min/30min

Stand-by Period / Czas Swiecenia z
Moca Zredukowang

Stand-by DIM Level /
Moc Zredukowana

N/A Nie Dotyczy

N/A Nie Dotyczy Normal Motion

Detecting

Daylight Sensor / Czujnik Zmierzchu DIP SWITCH: 2lux/10lux/25lux/50lux/disable/wytgczony Detekcja Normalnego
Ruchu

Operating Temp. / Temp. Otocz. (Ta) -25°C~60°C
. . 180° (ceiling mounting / montaz na suficie), 150° (wall
Detection Angel / Kat Detekcji . . L.
mounting / montaz na $cianie)

IP rating / IP IP20 @ 1,

Wight / Waga ) 41g = O -
Dimensions / Wymiary 77(69,5)mm x 36mm x 25mm

Daylight Treshold
Czujnik Zmierzchu

3m

i
|
I 7m

<—p5,58—=
12,45
—'>‘ J‘-='*1.60
=—22.50—
<—25.00—=

_@/
17

Detection Pattern
Obszar Detekcji
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=
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H NSZ 04 Remote Control / Zdalnie Sterowany

Microwave Motion Sensor ON/OFF with Dusk Sensor and Natural Light Sensor
Mikrofalowy Czujnik Ruchu ON/OFF z Czujnikiem Zmierzchu i Swiatta Naturalnego

SoFo
LED

e ]

[Tfe/sfoi

Ciaabio

[i/elololsouws] |

—

T O

po. g

)
Hynali

Hold Time

s
&8
S

[VI[0]0]030min]

N
43603
L]
J Sens.

-JE’EEEJ

ANTO1 ANTO2

v’ Perfect for, garages, corridors, social area

v’ Sensor parameters can be conveniently set by a DIP Switches, such as
detection area, hold time, daylight sensor or IR Remote Control —
»IR12”

v" It can reduce energy consumption by 90% !!!

v" Switch-on light on 100% of power only when it’s needed

v Intelligent MW sensor + Dual-PD technology, real Lux-OFF function for
build-in application

v’ Zero-cross point operation, protect the sensor relay against the in-rush
current, secure the max. load and life time of relay

v Terminal design for both in and out connection, easy to be connected

v Doskonaly do magazynéw, garazy, korytarzy, pomieszczen socjalnych

v Nastawa parametréw za pomocg za pomocg mikroprzelacznikow -
zasiegu dziatania, czasu $wiecenia dla 100%, poziom czutosci czujnika
zmierzchowego lub za pomocg pilota na podczerwien - ,IR12”

v Pozwala zredukowac zuzycie energii elektrycznej o 90% !!!

v Wlaczanie o$wietlenia na 100% mocy tylko gdy to jest potrzebne

v Inteligentny, mikrofalowy czujnik ruchu + dedykowany dwu-sensorowy

czujnik s$wiatta naturalnego i zmierzchu
v’ Zatgczenie w ,,0” w celu ochrony stykow przekaznika
v/ Male wymiary , moze by¢ zabudowany w oprawie
v Oddzielne terminale przytaczeniowe dla zasilania i obcigzenia

b 1 +
'Qb/
ON / OFF Function
Funkcja ON / OFF

Normal Motion
Detecting

Detekcja Normalnego
Ruchu

Daylight Treshold
Czujnik Zmierzchu

Natural Light Sensor
Czujnik Swiatta
Naturalnego

3m-6m |

Detection Pattern
Obszar Detekcji
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H NSZ 04 Remote Control / Zdalnie Sterowany

Microwave Motion Sensor ON/OFF with Dusk Sensor and Natural Light Sensor
Mikrofalowy Czujnik Ruchu ON/OFF z Czujnikiem Zmierzchu i Swiatta Naturalnego

SoFo
LED

Technical Specification / Specyfikacja Techniczna

Input Source / Zasilanie; Stand-by
Rated Load / Obcigzenie

HF system / Czestotliwo$¢ Radaru

Dim Interface / Regulacja Sciemniania

Detection Area (Diameter) /
Pole Detekcji ruchu (Srednica)

Max. Mounting Height /
Maksymalna Wys. Montazu

Hold Time /
Czas Swiecenia Normalnego (100%)

Stand-by Period / Czas Swiecenia z
Mocg Zredukowang

Stand-by DIM Level /
Moc Zredukowana

Daylight Sensor / Czujnik Zmierzchu

Operating Temp. / Temp. Otocz. (Ta)
IP rating / IP
Wight / Waga

Dimensions / Wymiary

220-240Vac, 50/60Hz, <0,5W
400W @ 200~277Vac (Capacitive / Pojemnosciowe),
5,8GHz+/-75MHz

N/A Nie Dotyczy

12m Max. Adjusted on Level: 25%/50%/75%/100%
12m max Regulacja Zasiegu: 25%/50%75%/100%

3-6m
30s/90s/5min/10min/30min
N/A Nie Dotyczy

N/A Nie Dotyczy

DIP SWITCH: 2Ix/10Ix/50Ix/disable/wytgczony
IR12: 2Ix/10Ix/25Ix/50Ix/100Ix/300Ix/disable/wytgczony
-20°C~+70°C

T

SoFo
LED n

60,3
67.0
B0 0

|

IP20
64g
80(67)mm x 36mm x 25mm
Montaz poziomy (do sufitu) [mb]
654 3210 1223456
40 36.0 e
1!
a 2
E 5
0
2 4
S 5
= 71 i i
250 8 1100% .
Zasieg dziatania czujnika ruchu

Jasniej
Wylaczenie przez

czujnik zmierzchu

Poziom natezenia
$wiatta naturalnego

Zataczenie przez
czujnik zmierzchu

v

Ciemniej

Wiaczenie swiatta Whylaczenie swiatta

Detekcja ruchu

Inteligentny czujnik $wiatfa rozpoznajacy swiatfo naturalne (stoneczne)

ON / OFF Function
Funkcja ON / OFF

Normal Motion
Detecting

Detekcja Normalnego
Ruchu

Daylight Treshold
Czujnik Zmierzchu

Natural Light Sensor
Czujnik Swiatta
Naturalnego

3m-6m |

Detection Pattern
Obszar Detekcji
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H NSZ 04 Remote Control / Zdalnie Sterowany

Microwave Motion Sensor ON/OFF with Dusk Sensor and Natural Light Sensor
Mikrofalowy Czujnik Ruchu ON/OFF z Czujnikiem Zmierzchu i Swiatta Naturalnego

SoFo
LED

Dual-PD davlight sensor Infrared remote receiver

[

RJ11 cable entry

[

_m'rl-o 15{'5 éL 1 I

k3]

ﬂﬂ“ﬁfﬂﬂn ?:;#52 0 1!5!.0'_'_‘

ANTO1 260 g

45—~
50.0

Fixing finger

)
Suggested size of hole cutting: 21x17mm 7.5~
Wymiary otworu w ptycie montazowej: 21x17mm

Dual-PD daylight sensor Infrared remote receiver

SoFo

ANTO2 W

38.0

50,0

v/ Easy installation in to Bulhead, Hermetic,
Panels

v Small MW head

v’ Latwa instalacja w oprawach typu Plafon,
oprawach przemystowych liniowych
Hermetycznych, w Panelach

v' Mata gtowica czujnika ruchu

Reczne wylgczenie Swiecenia oprawy
* po nacisnieciu ,Auto”, ,Reset” lun ,Ambient learn” czujnik
wraca do pracy automatycznej

DIM +/- — do ustawienia mocy $wiatta po wykryciu ruchu,
gdy oprawa $wieci normalnym $wiattem nacisniecie przycisku
powoduje $ciemnienie lub rozjasnienie oprawy w celu
zapamigtania nastawy nalezy przycisk nacisngé ponownie.

AUTO - po nacisnieciu przycisku czujnik ruchu przywraca

wszystkie nastawy przed wytgczeniem oprawy za pomocg
przycisku do recznego wytgczania.

[ [ e

DIPSWITCH na czujniku ruchu

rh

dla czujnika zmierzchowego

=
FB@

B

"

=

2
. ]

RJ11 cable entry

Reset - po nacisnieciu przycisku wszystkie nastawy sg takie jak ustawiono za pomocg mikroprzetgcznikéw

Ambient learn — czujnik zapisuje aktualny poziom natezenia o$wietlenia i traktuje go jako punkt pracy

Test 3s — stuzy do szybkiej weryfikacji zasiegu mikrofalowego czujnika ruchu. Po naci$nieciu przycisku
czujnik po wykryciu ruchu zatgcza oprawe na 3s i wylgcza, nieaktywne sg wszystkie inne funkcje czujnika
ruchu. W celu powrotu do normalnej pracy czujnika nalezy nacisngé Reset lub ktorys$ z przyciskéw Hold time

Sensitivity — grupa przyciskéw do nastawy czutoéci (zasiegu) czujnika ruchu
Daylight Sensor — grupa przyciskéw do nastawy czujnika zmierzchu

Hold Time — czas $wiecenia na 100% mocy $wiatta (lub moc ustawiong za pomocg przycisk Ambient learn )
Twilight time - czas $wiecenia oprawy z mocg zredukowang

Twilight level - poziom mocy zredukowanej $wiecenia oprawy

N
ON / OFF Function
Funkcja ON / OFF

Normal Motion
Detecting

Detekcja Normalnego
Ruchu

Daylight Treshold
Czujnik Zmierzchu

N7
-O-
0N

Natural Light Sensor
Czujnik Swiatta
Naturalnego

3m-6m |

Detection Pattern
Obszar Detekcji
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HNS205 remote control / zdalnie Sterowany SoFo

Dimmable Microwave Motion Sensor with Dusk Sensor and Natural Light Sensor LE D
Sciemnialny Mikrofalowy Czujnik Ruchu z Czujnikiem Zmierzchu i Swiatta Naturalnego -

“Suag

Microwave Motion Sensor
Model: HNS205

Input: 120-277V-—50/60Hz

( | g R12 Z

L e
A nsitivi

' N1oox

o

[xseleldl] |
%
=

EEECO0EF
EREaREL
EEEEHEE': : I SELV(Class 2) 9
I Eggg limited energy 1—®._l 10% t0 t1 t2
el B, |8t e~
. ontra o
e e g =”/ +t nv_ CL' | " = .
g Dimmi
A SOFOD S'u-ep e
q Sciemnianie w
- L FI1) Krokach
40000 e

Normal Motion

Detecting
Detekcja Normalnego
Ruchu
ANTO1 ANTO2
/s
v’ Perfect for, garages, corridors, social area ',Q"
v Sensor parameters can be conveniently set by a DIP Switches, such as
detection area, hold time, daylight sensor or IR Remote Control — Daylight Treshold
IR12” Czujnik Zmierzchu
14
v It can reduce energy consumption by 90% !!! W10
v" Switch-on light on 100% of power only when it’s needed -,Q\-
v Intelligent Dimmable MW sensor + Dual-PD technology, real Lux-OFF )
. o o Natural Light Sensor
function for build-in application Czujnik $wiatta
v’ Zero-cross point operation, protect the sensor relay against the in-rush Naturalnego
current, secure the max. load and life time of relay
v Terminal design for both in and out connection, easy to be connected T
v Doskonaly do magazynéw, garazy, korytarzy, pomieszczen socjalnych 3m-6m |
v Nastawa parametréw za pomocg za pomocg mikroprzelacznikow -
zasiegu dziatania, czasu $wiecenia dla 100%, poziom czutosci czujnika + 12m

zmierzchowego lub za pomocg pilota na podczerwien - ,IR12”

v Pozwala zredukowac zuzycie energii elektrycznej o 90% !!!

v Wlaczanie o$wietlenia na 100% mocy tylko gdy to jest potrzebne

v" Inteligentny, §ciemnialny mikrofalowy czujnik ruchu + dedykowany dwu-
sensorowy czujnik §wiatta naturalnego i zmierzchu

v’ Zatgczenie w ,,0” w celu ochrony stykow przekaznika

v/ Male wymiary , moze by¢ zabudowany w oprawie

v Oddzielne terminale przytaczeniowe dla zasilania i obcigzenia

Detection Pattern
Obszar Detekcji
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H NSZ 05 Remote Control / Zdalnie Sterowany

Dimmable Microwave Motion Sensor with Dusk Sensor and Natural Light Sensor
Sciemnialny Mikrofalowy Czujnik Ruchu z Czujnikiem Zmierzchu i Swiatta Naturalnego

SoFo
LED

Technical Specification / Specyfikacja Techniczna

Input Source / Zasilanie; Stand-by 220-240Vac, 50/60Hz, <1W
Rated Load / Obcigzenie 400W @ 200~277Vac (Capacitive / Pojemnosciowe),
HF system / Czestotliwo$¢ Radaru 5,8GHz+/-75MHz

Dim Interface / Regulacja Sciemniania  YES / TAK

Detection Area (Diameter) / 12m Max. Adjusted on Level: 25%/50%/75%/100%
Pole Detekgji ruchu ($rednica) 12m max Regulacja Zasiegu: 25%/50%75%/100%
Max. Mounting Height /
Maksymalna Wys. Montazu

Hold Time /
Czas Swiecenia Normalnego (100%)

3-bm

30s/90s/5min/10min/30min

Stand-by Period / Czas Swiecenia z
Mocg Zredukowang

Stand-by DIM Level /
Moc Zredukowana

10s/5min/10min/30min/1h/+eo

0%/10%/30%/50%

DIP SWITCH: 2Ix/10Ix/50Ix/disable/wytgczony
IR12: 2Ix/10Ix/25Ix/50Ix/100Ix/300Ix/disable/wytgczony
Operating Temp. / Temp. Otocz. (Ta) -20°C~+70°C

Daylight Sensor / Czujnik Zmierzchu

IP rating / IP IP20
Wight / Waga 93g
Dimensions / Wymiary 102(94)mm x 45mm x 26,5mm

Montaz poziomy (do sufitu) [mb]

SofFo 654 3210 123456
) ———

LED ’EM}A {i] 1.
— § i """
e 2 ..
2
=

B8 ennm|

1100%

Zasieg dziatania czujnika ruchu

Jasniej Wiaczenie swiatta Wytaczenie $wiatta

Wylaczenie przez
czujnik zmierzchu

Poziom natezenia
$wiatta naturalnego

v . -
Ciemniej FRISESGENTIE,(T

Inteligentny czujnik $wiatfa rozpoznajacy swiatfo naturalne (stoneczne)

Zataczenie przez
czujnik zmierzchu

100%

[+]
10% 0 t1 t2

Step Dimming
Sciemnianie w
Krokach

Normal Motion
Detecting

Detekcja Normalnego
Ruchu

Daylight Treshold
Czujnik Zmierzchu

Natural Light Sensor
Czujnik Swiatta
Naturalnego

3m-6m |

Detection Pattern
Obszar Detekcji
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H NSZ 05 Remote Control / Zdalnie Sterowany

Dimmable Microwave Motion Sensor with Dusk Sensor and Natural Light Sensor
Sciemnialny Mikrofalowy Czujnik Ruchu z Czujnikiem Zmierzchu i Swiatta Naturalnego

SoFo
LED

Dual-PD davlight sensor Infrared remote receiver RJ11 cable entry

F [

L3]
ﬂﬂ“ﬁ?ﬂﬂn %53 0 1‘1'0'_'_‘ Lo 16{.5 é [ :|

|
ANTOL ||, A
: 2.
Suggested size of hole cutting: 21x17mm 7.5~

45—
Wymiary otworu w ptycie montazowej: 21x17mm

50.0

Dual-PD daylight sensor Infrared remote receiver

SoF
ANTO2 W

38.0

S0.0
v Easy installation in to Bulhead, Hermetic, [ # '““
Panels O @
v Small MW head .[1*(:0% '{5%7 ?50%

v' Latwa instalacja w oprawach typu Plafon, - - ‘
oprawach przemystowych liniowych {Shhux

Hermetycznych, w Panelach e
v' Mala glowica czujnika ruchu 100kux

Reczne wylgczenie Swiecenia oprawy
* po nacisnieciu ,Auto”, ,Reset” lun ,Ambient learn” czujnik
wraca do pracy automatycznej

DIM +/- — do ustawienia mocy $wiatta po wykryciu ruchu,
gdy oprawa $wieci normalnym $wiattem nacisniecie przycisku
powoduje $ciemnienie lub rozjasnienie oprawy w celu
zapamigtania nastawy nalezy przycisk nacisngé ponownie.

AUTO - po nacisnieciu przycisku czujnik ruchu przywraca

wszystkie nastawy przed wytgczeniem oprawy za pomocg
przycisku do recznego wytgczania.

Reset - po nacisnieciu przycisku wszystkie nastawy sg takie jak ustawiono za pomocg mikroprzetgcznikéw
DIPSWITCH na czujniku ruchu

[ [ e

Ambient learn — czujnik zapisuje aktualny poziom natezenia o$wietlenia i traktuje go jako punkt pracy
dla czujnika zmierzchowego

rh

)

Test 3s — stuzy do szybkiej weryfikacji zasiegu mikrofalowego czujnika ruchu. Po naci$nieciu przycisku
czujnik po wykryciu ruchu zatgcza oprawe na 3s i wylgcza, nieaktywne sg wszystkie inne funkcje czujnika
ruchu. W celu powrotu do normalnej pracy czujnika nalezy nacisngé Reset lub ktorys$ z przyciskéw Hold time

Sensitivity — grupa przyciskéw do nastawy czutoéci (zasiegu) czujnika ruchu

Daylight Sensor — grupa przyciskéw do nastawy czujnika zmierzchu

Hold Time — czas $wiecenia na 100% mocy $wiatta (lub moc ustawiong za pomocg przycisk Ambient learn )

Twilight time - czas $wiecenia oprawy z mocg zredukowang

Twilight level - poziom mocy zredukowanej $wiecenia oprawy

RJ11 cable entry

100%

[+]
10% 0 t1 t2

Step Dimming
Sciemnianie w
Krokach

Normal Motion
Detecting

Detekcja Normalnego
Ruchu

Daylight Treshold
Czujnik Zmierzchu

N7
-O-
0N

Natural Light Sensor
Czujnik Swiatta
Naturalnego

3m-6m |

Detection Pattern
Obszar Detekcji
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MCO054V RC2 (A, B, C, D)

Microwave Motion Sensor With Dimming Function (1-10V), Remote Control
Mikrofalowy Czujnik Ruchu z Funkcjq Sciemniania (1-10V), Zdalnie Sterowany

MC054V RC2 D

MC054V RC2 A

MH10

Sm 10m 15m
i

MCO054V RC2 C A@?f’“%wﬁ%"m
AN @ G G

@ w8 e

@ @ @ @
‘D @B @ B
o[ @ 0 G
Yl = e

F—; ©
merrytek

SoFo
LED

v’ Perfect for high warehouses, dedicated for high-altitude installation,
up to 15 meters above the floor

v’ Sensor parameters can be conveniently set by a remote control — MH10

v It can reduce energy consumption by 90% !!!

v" Switch-on light on 100% of power only when it’s needed

v Possibility to adjust light ,,O0N” power from 50%-100% nominal power

v Intelligent MW sensor, Dimming with 1-10V dimmer

v’ 5 years warranty

v Doskonaty do wysokich magazynow, przystosowany do montazu na
duzej wysokosci nawet do 15 metréw nad poziomem posadzki

v Nastawa parametréw za pomocg bezprzewodowego pilota - MH10

v' Pozwala zredukowac zuzycie energii elektrycznej o 90% !!!

v Wlaczanie o$wietlenia na 100% mocy tylko gdy to jest potrzebne

v Mozliwo$¢ nastawy mocy normalnego $wiecenia w zakresie 50%-100%
mocy znamionowej

v Inteligentny mikrofalowy czujnik ruchu, éciemnianie przy uzyciu sygnatu 1-10V

v’ 5-letnia gwarancja

MCO054VRC2C ~

,,,,,,,,,,, ", MCO054V RC2D

T rirrrrrirrrriirrris

T TTT T T I T T T T T T 7 T 77T 7T T T T T T T 77777

100%

o,
10% 0 t1 t2

Step Dimming
Sciemnianie w Krokach

''''''

Normal Motion
Detecting

Detekcja Normalnego
Ruchu

Daylight Treshold
Czujnik Zmierzchu

I
i
15m ! T
] ]
: ]
]
I
1 1
1
!

Detection Pattern
(max/min)
Obszar Detekcji
(min/max)

100%  16m 16m
50% 8m 5m
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MCO054V RC2 (A, B, C, D)

Microwave Motion Sensor With Dimming Function (1-10V), Remote Control
Mikrofalowy Czujnik Ruchu z Funkcjq Sciemniania (1-10V), Zdalnie Sterowany

Technical Specification / Specyfikacja Techniczna

Input Source / Zasilanie; Stand-by
Rated Load / Obcigzenie

Protection Class / Klasa Izolacji

HF system / Czestotliwo$¢ Radaru
Transmitting Power / Moc Sygnatu HF
Dim Interface / Regulacja Sciemniania
Detection Area (Diameter) /

Pole Detekcji ruchu (Srednica)

Max. Mounting Height /

Maksymalna Wys. Montazu

Hold Time /
Czas Swiecenia Normalnego

Light ,,ON” power / Moc Normalnego
Swiecenia

Stand-by Period / Czas Swiecenia z
Moca Zredukowang

Stand-by DIM Level /
Moc Zredukowana

Daylight Sensor / Czujnik Zmierzchu
Operating Temp. / Temp. Otocz. (Ta)

IP Rating / Stopien Ochrony

Dimensions / Wymiary

220-240Vac, 50/60Hz, <1W

800W (Inductive / Indukcyjne),
1200W (Resistive / Rezystancyjne)

]
5,8GHz+/-75MHz
<0,5mW

1-10V

16m Max. Adjusted on Level: 25%/50%/75%/100%
16m max Regulacja Zasiegu: 25%/50%75%/100%

3m-15m
5s/30s/1min/3min/5min/10min/20min/30min

Adjustment available from 50% to 100% of the nominal power
/ Regulowana w zakresie 50%-100% mocy znamionowe;j

0s/10s/1min/3min/5min/10min/30min/+o

10%/20%/30%/50%

5lux/15lux/30lux/50lux/100lux/150lux/disable/wytgczony
-35°C~+55°C

IP65 (Recommended for Installation Under the Roof/
Zalecana Instalacja Pod Dachem)

®72 x h 59mm

118.2

Blua M

— @
merrytek

SoFo
LED

100%

o,
10% 0 t1 t2

Step Dimming
Sciemnianie w Krokach

Normal Motion
Detecting

Detekcja Normalnego
Ruchu

Daylight Treshold
Czujnik Zmierzchu

15m

Detection Pattern

e (max/min)
Brown| .
~zzo-zaovac " Obszar Detekcji
Le (min/max)
100%  16m 16m
N — T ST Tyl i T T rrTrrTTy 50% 8m 6m
1-10V Load
1-10V dimmable control gear | |
MCO054V RC2 B
Wiring / Okablowanie
wyd. 10/20/02 Str
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H N P 1 12 Remote Control / Zdalnie Sterowany @

Intelligent Daylight Harvesting Sensor — dynamic control of artificial light LED
Inteligentny Czujnik Swiatta Dziennego — sterowanie $wiattem sztucznym
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Intelligent sensor for mixing natural and artificial light (daylight harvesting sensor).
Thanks to the unique double light sensor solution, it can distinguish sunlight from artificial light. With
the appearance of sunlight, automatically using a 0-10V signal output, the HNP112 sensor reduces the
lighting power of the luminaire proportionally. At the moment, when the intensity set for the IR14 remote
control is reached, a 0V signal appears at the control output, which only causes the lighting fixture (of
course the lighting fixture must be equipped with a driver with a 0-10V control input, for luminaires with a
1-10V input, the luminaire will glow with a minimum power - it should be confirmed that the luminaire
with a 1-10V input can be controlled by a 0V signal). When sunlight decreases its intensity, the luminaire
switches on and lights up to rated power as the sun sets.

The sensor can be installed inside the luminaire, behind its diffuser!!!

The use of the HNP112 sensor brings measurable benefits in saving electricity consumption by
lighting, on the example of office space by up to 85% reduction compared to fluorescent lighting !!!!

Ideal for use in offices, schools, offices, production halls, warehouses.

Inteligentny czujnik mieszania Swiatla naturalnego i sztucznego. Dzieki unikalnemu
rozwigzaniu podwoéjnego czujnika $wiatta potrafi rozrézniac¢ $wiatto stoneczne od $wiatta sztucznego.
Wraz z pojawieniem sie Swiatla stonecznego automatycznie, za pomoca wyjscia z sygnatem 0-10V, czujnik
HNP112 zmniejsza proporcjonalnie moc Swiecenia oprawy oSwietleniowej. W chwili gdy zostaje osiagniete
zadane za pomocg pilota zdalnego sterowania IR14 natezenie oSwietlenia na wyjsciu sterujgcym pojawia
sie sygnat OV co powoduje wytgczenie oprawy oSwietleniowej (oczywiscie oprawa o$wietleniowa musi by¢
wyposazone w zasilacz z wejsSciem sterujacym 0-10V, dla oprawy z wejSciem 1-10V oprawa bedzie Swiecita
z mocg minimalng - nalezy potwierdzi¢, ze oprawa z wejsciem 1-10V moze by¢ sterowana sygnatem 0V ).
Gdy Swiatto stoneczne zmniejsza swoje natezenie oprawa oSwietleniowa zatgcza sie i rozswietla sie do
mocy znamionowej wraz z zachodem stonca.

Uwaga: czujnik moze by¢ instalowany wewnatrz oprawy za kloszem wlasnym oprawy!!!

Zastosowanie czujnika HNP112 przynosi wymierne korzy$ci w 0SzczednoSci zuzycie energii
elektrycznej przez o$wietlenie, na przykladzie powierzchni biurowej nawet do 85% redukcji w
stosunku do o$wietlenia fluorescencyjnego!!!!

Idealny do stosowania biurach, szkotach, urzedach, halach produkcyjnych, magazynach.

wyd. 10/20/02 St :
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H N P 1 1 2 Remote Control / Zdalnie Sterowany so Fo

Intelligent Daylight Harvesting Sensor — dynamic control of artificial light LED
Inteligentny Czujnik Swiatta Dziennego — sterowanie $wiattem sztucznym

Technical Specification / Specyfikacja Techniczna

Input Source / Zasilanie 12Vdc-24Vdc (maximum 30Vdc) / >28mA

0-10V / max 20mA,

Output Signal/ Sygnat Wyjsciowy L o . L.
output can not to be short-circuit / wyjscie nie moze by¢ zwierane

Setting of Lighting Intensity/ Nastawa Natezenia 100Ix, 150Ix, 200Ix, 300Ix, 400Ix, 500Ix, 1000Ix, disable /
Oswietlenia wyftaczony

Dim Interface / Regulacja Sciemniania YES / TAK

Remote Control / Pilot Bezprzewodowy Yes / Tak model IR14

Operating Temp. / Temp. Otocz. (Ta) -20°C~+70°C

IP rating / IP IP20

Dimensions / Wymiary 77mmx 27mmx 17mm

To order / do zamowienia:

p/n: SEN010 — Model HNP112 - Buzzer as signal for IR14 programming confirmation / Sygnat dzwiekowy potwierdza programowanie pilotem IR14
p/n: SEN014 — Model HNP112-L - LED as signal for IR14 programming confirmation / Krétki rozbtysk LED potwierdza programowanie pilotem IR14
p/n: SEN011 — Model IR14 — Remote control for HNP112 sensor / Pilot zdalnego sterowania do czujnika mieszania $wiatta HNP112

12:00 (100%) .
10:00 (80%) .

09:00 (50%) .

08:00 (20%)

Press ,ON/OFF” button, fixture goes to permanent ON or permanent OFF mode, daylight sensor is disable. * Press ,Reset” or any ,lux level”
buttons to quit this mode.

Reczne wytagczenie / wigczenie $wiecenia oprawy. Czujnik Swiatta jest nieaktywny

* Po nacisnieciu ,Reset” lub ktéregokolwiek z przyciskow nastawy natezenia Swiatta czujnik wychodzi z tego trybu

©

—~

IR14 Press ,Reset” button, lux level setting goes back to factory default setting
* Factory default lux level setting is 300Ix

Przycisk przywracajgcy ustawienia fabryczne — 300Ix

When ,lux level” set at ,Disable”, it becomes 100% ON all the time regardless of natural light
Przycisk ,Disable” wytgcza czujnik swiatta naturalnego co powoduje, ze oprawa swieci mocg znamionowg

Natural Light Actual lamp wattage
x100% +

T g 0 — 0
Pre — set lux level Rated lamp wattage ) x100% = 100%

Natezenie $wiatta naturalnego Aktualna moc oprawy
x100% +

: )xlOO% =100%
Znamionowa moc oprawy

Nastawa czujnika Swiatta

Disabl

001016]C
HOOO

+ =100%

SoFo
LED

Inteligentny Czujnik Swiatta Dziennego
Intelligent Daylight Harvesting
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HNSl 1 1 DHB Remote Control / Zdalnie Sterowany so Fo

Intelligent Motion Sensor with Daylight Harvesting Sensor - dynamic control of artificial light LED
Inteligentny Czujnik Ruchu z Czujnikiem Mieszania Swiatta Dziennego - sterowanie swiattem sztucznym

75.1
69.1
40.7

34
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-. Daylight Harvest
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Model: HNS111DHB

NpuUt: =25mA @12V DC c € H
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Intelligent motion sensor with dimming 0-10V signal and mixing natural and
artificial light sensor (daylight harvesting sensor). Thanks to the unique double light sensor solution,
it can distinguish sunlight from artificial light. With the appearance of sunlight, automatically using a

0-10V signal output after detection motion by microwave sensor, the HNS111DHB sensor reduces the
lighting power of the luminaire proportionally during ,HOLD” period. Sensor HNS11DHB could switch OFF
luminaires by OV on output dimming signal (of course the lighting fixture must be equipped with a driver
with a 0-10V control input, for luminaires with a 1-10V input, the luminaire will glow with a minimum
power - it should be confirmed that the luminaire with a 1-10V input can be controlled by a 0V signal).
HNS111DHB could working with 3-step dimming mode with hight of assembling up to 12 meters.

The sensor can be installed inside the luminaire, behind its diffuser!!!

The use of the HNS111DHB sensor brings measurable benefits in Saving electricity consumption by
lighting, on the example of corridors by up to 95% reduction compared to fluorescent lighting !!!!

Ideal for use in offices, schools, production halls, warehouses.

Inteligentny czujnik ruchu ze S$ciemnianiem za pomoc3a sygnalu 0-10V z
wbudowanym czujnikiem mieszania Swiatla naturalnego i sztucznego. Dzieki
unikalnemu rozwigzaniu podwojnego czujnika $wiatta potrafi rozréznia¢ swiatto stoneczne od
Swiatta sztucznego. Wraz z pojawieniem sie Swiatta stonecznego automatycznie, za pomoca wyjscia z
sygnatem 0-10V po detekcji ruchu przez mikrofalowy czujnik ruchu, czujnik HNS111DHB zmniejsza
proporcjonalnie moc $wiecenia oprawy o$wietleniowej w zadanym czasie ,HOLD” . Czujnik HNS111DHB
moze wylgczy¢ oprawe za pomoca sygnatu sterujacego 0V (oczywiscie oprawa oSwietleniowa musi by¢
wyposazone w zasilacz z wejsciem sterujagcym 0-10V, dla oprawy z wejsciem 1-10V oprawa bedzie Swiecita
z mocg minimalng - nalezy potwierdzi¢, ze oprawa z wejsciem 1-10V moze by¢ sterowana sygnatem 0V ).

Uwaga: czujnik moze by¢ instalowany wewnatrz oprawy za kloszem wiasnym oprawy!!!

Zastosowanie czujnika HNS111DHB przynosi wymierne korzy$ci w 0SZczednosSci zuzycie energii
elektrycznej przez o$wietlenie, na przyktadzie korytarzy nawet do 95% redukcji w stosunku do
oSwietlenia fluorescencyjnego!!!!

Idealny do stosowania biurach, szkotach, urzedach, halach produkcyjnych, magazynach.
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H NS 1 1 1 DH B Remote Control / Zdalnie Sterowany

Intelligent Motion Sensor with Daylight Harvesting Sensor — dynamic control of artificial light
Inteligentny Czujnik Ruchu z Czujnikiem Mieszania Swiatta Dziennego - sterowanie swiattem sztucznym

SoFo
LED

Technical Specification / Specyfikacja Techniczna

Input Source / Zasilanie

Output Signal/ Sygnat Wyjsciowy

Daylight Mixing Sensor / Czujnik Mieszania Swiatta
Dziennego i Sztucznego

Setting of Lighting Intensity / Nastawa Natezenia
Oswietlenia Czujnika Mieszania Swiatta

Dim Interface / Regulacja Sciemniania
Hold Power Adjustment / Regulacja Mocy Swiatta Po
Wykryciu Ruchu

Detection Area (Diameter) / Pole Detekcji ruchu ($rednica)

Hold Time / Czas Swiecenia Normalnego (100%)

Stand-by Period / Czas Swiecenia z Moca Zredukowana
Stand-by DIM Level / Moc Zredukowana

Remote Control / Pilot Bezprzewodowy

Max. Mounting Height / Maksymalna Wys. Montazu
Detection Area (Diameter) / Pole Detekcji ruchu ($rednica)
Operating Temp. / Temp. Otocz. (Ta)

IP rating / IP

Dimensions / Wymiary

To order / do zamowienia:

p/n: SEN015 — Model HNS111DHB - LED as signal
for IR11 programming confirmation / Krétki rozbtysk
LED potwierdza programowanie pilotem IR11

p/n: SEN013 — Model IR11 — Remote control for
HNS111DHB sensor / Pilot zdalnego sterowania do
czujnika mieszania swiatta HNP111DHB

10:00 (80%) .
09:00 (50%) .

08:00 (20%)

12Vdc-24Vdc (maximum 30Vdc) / >25mA

0-10V / max 20mA,

output can not to be short-circuit / wyjscie nie moze by¢ zwierane
YES / TAK a special dual sensor that selectively recognizes natural
sunlight and artificial light / specjalny podwdjny czujnik rozpoznajacy
selektywnie naturalne swiatto stoneczne i sztuczne

100Ix, 150Ix, 200Ix, 300Ix, 400Ix, 500Ix, 1000lx, disable / wytgczony
YES / TAK 0-10V
YES / TAK 100% — 10V / 85% - 8,5V / 70% - 7,0V

18m Max. Adjusted on Level: 25%/50%/75%/100%
18m max Regulacja Zasiegu: 25%/50%75%/100%
30s/90s/5min/10min/30min
10s/5min/10min/30min/1h/+e
0%/10%/30%/50%

Yes / Tak model IR11

10m

18m

-20°C~+70°C

IP20

77mmx 27mm x 14mm

12:00 (100%) .

Natural Light
Pre — set lux level

Nastawa czujnika $wiatta

Actual lamp wattage
x100% + x100% = 100%

Natezenie $wiatta naturalnego Aktualna moc oprawy
x100% +

Inteligentny Czujnik Swiatla Dziennego
Intelligent Daylight Harvesting

Rated lamp wattage

- )xlOO% =100%
Znamionowa moc oprawy

+ =100%
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HN51 1 1 DHB Remote Control / Zdalnie Sterowany so Fo

Intelligent Motion Sensor with Daylight Harvesting Sensor - dynamic control of artificial light LED
Inteligentny Czujnik Ruchu z Czujnikiem Mieszania Swiatta Dziennego - sterowanie swiattem sztucznym

Press ,ON” button, fixture goes to permanent ON mode. Each press this buton will change output level on DIM output respectively 10V-8,5V-7,0V.
Sensor is disable. * Press ,Auto” buttons to quit this mode. Sensor will working in AUTO mode with last setup output level on DIM output.

Reczne wigczenie swiecenia oprawy. Kazde nacisniecie powoduje zmiane na wyjsciu DIM odpowiednio 10V-8,5V-7,0V Czujnik jest nieaktywny.

* Po nacisnieciu ,Auto” czujnik wychodzi z tego trybu. Czujnik przechodzi do pracy AUTOmatycznej pamietajgc ostatni ustawiony poziom na wyjsciu
DIM (tym samym bedzie to maksymalna moc $wiecenia oprawy po detekcji ruchu)

Press ,OFF” button, fixture goes to permanent OFF mode, sensor is disable. * Press ,ON” ,Auto” buttons to quit this mode.
Reczne wytgczenie swiecenia oprawy. Czujnik jest nieaktywny. * Po nacisnieciu ,Reset” lub ,Auto” czujnik wychodzi z tego trybu.

Press ,Auto” button, the sensor starts to work and all settings remain the same as the latest status before the light was switched on/off.
Nacisnigecie ,Auto”, uruchamia prace czujnika i zostajg przywrécone wszystkie nastawy sprzed recznego wytgczenia/wigczenia.
|
) . Press ,Reset” button, lux level setting goes back to factory default settings: Sensitivity=100%, Daylight sensor=disable,
) @ feset ———Hold Time=5min, Twilight time= +«, Twilight level=10%
S R Note: daylight harvest function is not available in factory default mode, since the daylight sensor is disable. You should
to choose the appropriate lux threshold first to activate the daylight harvest function.
Przycisk ,Reset” przywracajacy ustawienia fabryczne: Czuto$¢ czujnika ruchu=100%, Czujnik swiatta=wytgczony, ,Hold
Time” — czas Swiecenia po detekcji ruchu=5min, Czas $wiecenia z mocg zredukowang=+«, Moc zredukowana
Swiecenia=10%

Sensitivity

DCaylight sensor

-
ésfmi W{——Press ,Disable” button, the daylight sensor will be disabled, the motion sensor will work always, even in daytime.
- Nacisniecie ,Disable”, czujnik swiatta bedzie nieaktywny, czujnik ruchu bedzie pracowat niezaleznie od poziomu $wiatta

. 4 = “ ; -
Q‘, w @ @ zewnetrznego

Press ,Test 3s” button, it is for testing purpose only, for users to check functionality and choose the desired detection
range. After motion detected, sensor enters into a cycle of 3s on and 2s off. To quite this mode press ,ON” or ,OFF”, or
,Reset” or any button of ,Hold time”.

Nacisniecie ,Test 3s”, tylko do testu pola detekcji czujnika ruchu. Czujnik po wykryciu ruchu wigcza $wiatto oprawy na 3s
i wytacza na 2s lub do ponownego wykrycia ruchu. Aby wyjs¢ z trybu testu nalezy nacisng¢ przycisk ,ON” lub ,OFF”, lub
,Reset” lub ktorykolwiek przycisk z grupy ,Hold time”

6,00

%
é

Sensitivity - buttons to set the range of the motion sensor, Przyciski do ustawienia zasiegu dziatania czujnika ruchu

Daylight sensor - buttons to set the operating

point of the light sensor, after pressing the Zasieg (promien) [mb]

selected button, the sensor will adjust the

lighting power of the luminaire depending on the 987654321 1234567839
available daylight. When the daylight intensity is . T > L ‘ ; K
higher than the set value> 30s, the luminaire will 1 S T SO . R N
be turned off regardless of motion detection. =) 2 ' y b
Przyciski do ustawienia punktu pracy czujnika = T
Swiatta, po nacisnigciu wybranego przycisku — 3 a---om-ore-
czujnik bedzie regulowat moc $wiecenia oprawy 3 4 A
w zaleznosci od dostepnego $wiatta dziennego. © | i
Gdy natezenie S$wiatta dziennego bedzie "E 5 Ny
wieksze/mniejsze od nastawionego w czasie o 6 j:wﬁi”":,"”
odpowiednio  >30s/>10s oprawa zostanie (S 7 ] | i
odpowiednio wytgczona/zatgczona niezaleznie 9 TR
od wykrytego ruchu. 9o I i i i e e e B e e e IR
Hold time - buttons to set the time light on after 8 9 o : : o ]
the last motion detection. Przyciski do g 10 5 b ; P oo
ustawienia czasu Swiecenia oprawy po 11 i TTTTTTTITTTYTTTT
ostatnim wykryciu ruchu. 12 ‘

Twilight time - buttons to set the time light in

reduced power after Hold fime period. When Zasieg dziatania czujnika ruchu — montaz poziomy (do sufitu)

the Twilight time is set at + light will be switch

on on Twilight level after detection ambient light L. Wiaczenie éwiatla Wylaczenie ¢wiatta
below setup by Daylight sensor buttons, even Jasniej < -
don’'t will be motion detected. . Przyciski do

ustawienia czasu $wiecenia oprawy z mocg Wylaczenie przez 4
zredukowang sSwiecenia po czasie Hold time. czujnik zmierzchu
Gdy Twilight time jest ustawiony na +« $wiatto
bedzie wigczone automatycznie z moca _Poziom natezenia
ustawiong za pomocg przyciskow Daylight e el
sensor, nawet jesli nie zostat wykryty ruch . :

Zataczenie przez
Twilight level - buttons to set the light level in e

reduced power, where 0% means ON/OFF v [ )
control without reduced power. Przyciski do Ciemniej FREGEIEENEEAY
ustawienia mocy zredukowanej sSwiecenia

oprawy 0% oznacza tryb pracy bez mocy Inteligentny czujnik $wiatta rozpoznajacy $wiatto naturalne (stoneczne)
zredukowane;j.
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80% 8:00
50% 10:00
10% 1100
OFF 12:00
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